Lizenziertes Lied" |

Uber alle Welt

Text: Brenton Brown
Dt. Text: Daniel Kallauch, Daniel Jacobi
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1. U-ber al - le— Welt sI— Herr,
2. Al - les, was ich_— denk des— Wort,
1. O - ver all the_ eartr on— high,
2. O-ver ev - ery_tho - ery— word,
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1. @ - ber je Son-ne und das— Meer.
2. soll ein Spie on dei- nerSchén - heit,- Gott.
1. ev-ery mr v ev-ery sun - set_ sky
2. may my the beau-ty of my— Lord;
Am’ F2 Gsus?
[@ e e S S S S
[ | 1./ [
[S—

| 4

I | I | I T
e— M [

ter— Wunsch, v das, was ich be - gehr
- test-  mir v mehrals al - les— hier,
.1e re - quest, vy Lord, my on - ly— aim
more fto— me than an -y earth - ly—_ thing
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ist: Herr, re - gie-re du in mir Re - gler — mir
da-rum re - gie-re du in mir Re - gier in— mir
— is that You'd reign in me a-gain Lord, reign in— me,
- So won't You reign in me a-gain Lord, reign in—. me,
G
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G-ber je - den Traum

in ner— Kraft, auch in tiefs -terNacht.
reign in  Your powr'; o-ver all my dreams, in my dark-est hour.
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Du bist mein Gott, ichge-ht-re dir. Da-rum re - gie-re du in mir.

You are the Lord of all | am,_
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so won't You reign in me a-gain.
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